
 

GROSSER RAT 
Aprilsession 2017 PVAN 2 / 2017 

Anfrage Deplazes betreffend zu viele Störungen in den Wildruhezonen 

Wildruhezonen und Wildschutzgebiete schützen Wildtiere vor übermässiger Störung durch die Freizeitaktivitäten des Men-
schen. Bereits das unerwartete Auftauchen von Wintersportlern kann für Wildtiere im Winter problematisch sein: Eine Flucht 
kostet viel Energie, die dann zum Überleben fehlt. Wildruhezonen dürfen darum im Winter nicht oder nur auf ausgewiesenen 
Routen befahren und betreten werden. 

Mit der Zunahme verschiedener Freizeitaktivitäten halten sich immer mehr Menschen im Lebensraum von Wildtieren auf und 
Störungen nehmen zu. Neben freiwilligen und selbstverantwortlichen Massnahmen sorgen Gesetze und Verordnungen dafür, 
die in der Verfassung festgelegten Schutzziele zu erreichen. 

In verschiedenen Ski-, aber auch in Nicht-Skigebieten missachten viele Skifahrer, Variantenfahrer, Tourenfahrer, Snowboar-
der und Schneeschuhwanderer die markierten Verbote und fahren beziehungsweise bewegen sich durch die Wildruhezonen. 

Meine Fragen an die Regierung: 

1. Wie werden die Wildruhezonen durchgesetzt und wie oft kontrolliert die Wildhut diese? 

2. Welche Wildruhezonen wurden in den 3 letzten Jahren kontrolliert? 

3. Wer alles kann die Übertretungen der Wintersportler ahnden? 

4. Wie viele Verzeigungen und Bussen wurden in den letzten 4 Jahren verteilt? 

5. Genügen die bestehenden Signalisationen und werden diese auch periodisch kontrolliert? 

6. Wäre es möglich, bei Wiederholungstätern, welche aus den Skigebieten starten, die Tages-, Wochen- oder Jahreskarten 
einzuziehen? 

Chur, 19. April 2017 

Deplazes, Jenny, Buchli-Mannhart, Atanes, Baselgia-Brunner, Bucher-Brini, Burkhardt, Casanova-Maron (Domat/Ems), 
Caviezel (Chur), Danuser, Dermont, Dosch, Felix (Haldenstein), Foffa, Giacomelli, Hug, Jaag, Kappeler, Kasper, Kommi-
noth-Elmer, Kunfermann, Locher Benguerel, Monigatti, Noi-Togni, Perl, Peyer, Pult, Salis, Thöny, von Ballmoos, Cantieni, 
Costa, Gugelmann, Hartmann-Conrad (Schiers), Pfister 
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Anfrage Deplazes 
 

betreffend zu viele Störungen in den Wildruhezonen 

 

Antwort der Regierung 

 

Wildruhezonen schützen das Wild vor übermässigen Freizeitaktivitäten. Wildschutz-

gebiete hingegen sind ein Instrument der Jagdplanung. Sie schützen das Wild durch 

teilweise oder vollständige Jagdverbote vor allzu starkem Jagddruck und bewirken 

dadurch eine artgerechte Verteilung des Wildes über den Lebensraum. Die Wildru-

hezonen werden durch die Gemeinden und nicht durch den Kanton bezeichnet. Da-

her kann eine Statistik der Übertretungen und Strafverfahren nicht erstellt werden. 

Aufgezeigt werden kann aber die Wirkung der Wildruhezonen. 

 

Zu den Fragen 1 und 3 

Übertretungen in Bezug auf die Wildruhezonen werden von den Gemeinden geahn-

det. In der Regel wird diese Aufgabe der Gemeindepolizei oder entsprechend ge-

schulten Personen übertragen. Die Jagdaufsichtsorgane stehen den Gemeinden be-

ratend zur Seite und nehmen auch Verzeigungen an die Gemeinden vor. 

 

Zu den Fragen 2 und 4 

Insgesamt sind im Kanton Graubünden 292 Wildruhezonen mit einer Gesamtfläche 

von 865 km2 ausgeschieden worden, nämlich 243 Gebiete mit verbindlichen Verbo-

ten und Geboten, 26 Gebiete auf freiwilliger Basis, 16 Gebiete mit freiwilligen Über-

flugsregelungen, sechs Eidgenössische Jagdbanngebiete mit Routengebot im Winter 

sowie der Schweizerische Nationalpark mit einem Betretungsverbot bei winterlichen 

Verhältnissen. In diesen Wildruhezonen werden die festgelegten Regeln wie folgt 
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eingehalten: 12% sehr gut, 60% gut, 14% befriedigend, 8% unbefriedigend, 2% 

schlecht und 4% sehr schlecht. Unter den 12 sehr schlecht beachteten Wildruhezo-

nen (4%) befinden sich 10 der insgesamt 42 freiwillig ausgeschiedenen Gebiete. 

Freiwillige Ruhezonen beruhen auf Abmachungen zwischen dem Amt für Jagd und 

Fischerei und Interessengruppen (beispielsweise Flugkorridore für Deltasegler). Mit 

86% befriedigend bis sehr guten Beurteilungen ergibt sich insgesamt ein positives 

Bild mit Blick auf die Um- und Durchsetzung dieser Massnahmen zum Schutz des 

Wildes vor Störung. Die Beurteilungen beruhen auf Erfahrungswerten der örtlichen 

Wildhut. 

 

Zu Frage 5 

Das Amt für Jagd und Fischerei empfiehlt den Gemeinden eine möglichst einheitliche 

Signalisation der Wildruhezonen. Diese Empfehlung hat sich bewährt. Die Signalisa-

tion wird in der Regel jedes Jahr kontrolliert, und bei Bedarf werden die Ruhezonen 

im Herbst neu mit Tafeln gekennzeichnet. Die Jägerschaft leistet für die Sicherstel-

lung der Signalisation einen grossen und wertvollen Beitrag im Rahmen der Hegetä-

tigkeit. 

 

Zu Frage 6 

Karten, welche das Befahren von Skipisten erlauben, dürfen nur von den entspre-

chenden Bergbahnen entzogen werden. Die Gemeinden und die Jagdaufsicht haben 

diesbezüglich keine Kompetenzen. 

 

Zusammenfassend ergibt sich, dass der Tourismuskanton Graubünden beim Wild-

schutz im Winter einen über die Kantonsgrenzen hinaus beachteten Standard ge-

setzt hat. Diesen Standard gilt es zu halten und nach Möglichkeit weiter zu verbes-

sern. 

 

  
 Namens der Regierung 
 Die Präsidentin: Der Kanzleidirektor: 

  
B. Janom Steiner  Dr. C. Riesen 

 

 



 

CUSSEGL GROND 
Sessiun d'avrigl 2017 PVAN 2 / 2017 

Dumonda Deplazes concernent memia blers disturbis en las zonas da paus per la selvaschina 

Zonas da paus ed asils per la selvaschina protegian quests animals selvadis da disturbis exagerads tras las activitads da temp 
liber dals umans. Mo gia il fatg che sportists d'enviern cumparan nunspetgadamain, po esser problematic per la selvaschina 
durant l'enviern: Ina fugia consumescha blera energia, che manca lura per surviver. Per zonas da paus per la selvaschina vala 
perquai durant l'enviern in scumond d'access u in access mo sin rutas prescrittas. 

Cun l'augment da differentas activitads da temp liber sa trategnan adina dapli umans en il spazi da viver da la selvaschina, ed 
ils disturbis s'augmentan. Ultra da mesiras prendidas sin basa voluntara ed en atgna responsabladad gidan leschas ed ordina-
ziuns a cuntanscher las finamiras constituziunalas da protecziun. 

En differents territoris da skis, dentant er en territoris betg da skis, cuntrafan blers skiunzs e bleras persunas che van cun skis 
sper las pistas, che fan turas, che van cun aissa e che van cun gianellas als scumonds marcads e sa movan tras las zonas da 
paus per la selvaschina. 

Mias dumondas a la regenza: 

1. Co vegnan fatgas valair las zonas da paus per la selvaschina e quant savens vegnan ellas controlladas tras la surveglianza 
da chatscha? 

2. Tge zonas da paus per la selvaschina èn vegnidas controlladas ils ultims 3 onns? 

3. Tgi po tut chastiar ils surpassaments dals sportists d'enviern? 

4. Quantas denunzias e multas èn vegnidas pronunziadas ils ultims 4 onns? 

5. Bastan las signalisaziuns existentas, e vegnan quellas er controlladas periodicamain? 

6. Fissi pussaivel da confiscar las cartas dal di, da l'emna u da l'onn da persunas che vegnan nà dals territoris da skis e 
ch'entran repetidamain en las zonas da paus? 

Cuira, ils 19 d'avrigl 2017 

Deplazes, Jenny, Buchli-Mannhart, Atanes, Baselgia-Brunner, Bucher-Brini, Burkhardt, Casanova-Maron (Domat), Caviezel 
(Cuira), Danuser, Dermont, Dosch, Felix (Haldenstein), Foffa, Giacomelli, Hug, Jaag, Kappeler, Kasper, Komminoth-Elmer, 
Kunfermann, Locher Benguerel, Monigatti, Noi-Togni, Perl, Peyer, Pult, Salis, Thöny, von Ballmoos, Cantieni, Costa, Gugel-
mann, Hartmann-Conrad (Schiers), Pfister 



Die Regierung 
des Kantons Graubünden 

La regenza 
dal chantun Grischun 

Il Governo 
del Cantone dei Grigioni 

 

 

 

Sesida dals Communitgà ils Protocol nr. 

20 da zercladur 2017 22 da zercladur 2017 563 
 
 

Dumonda Deplazes 
 

concernent memia blers disturbis en las zonas da paus per la selvaschina 
 

Resposta da la regenza 
 
Zonas da paus per la selvaschina protegian la selvaschina dad activitads da temp 
liber exageradas. Asils da selvaschina percunter èn instruments per la planisaziun 
da la chatscha. Sin basa da scumonds da chatscha parzials u totals protegian els la 
selvaschina d'in squitsch da chatscha memia grond e procuran uschia che la selva-
schina è repartida en il spazi da viver confurm a la spezia. Las zonas da paus per la 
selvaschina vegnan designadas tras las vischnancas e betg tras il chantun. Perquai 
n'èsi betg pussaivel da far ina statistica dals surpassaments e da las proceduras 
penalas. Vegnir mussà po dentant l'effect da las zonas da paus per la selvaschina. 
 
Tar las dumondas 1 e 3 
Surpassaments areguard las zonas da paus per la selvaschina vegnan chastiads da 
las vischnancas. Per regla vegn surdada questa incumbensa a la polizia communala 
u a persunas che han ina scolaziun correspundenta. Ils organs da surveglianza da 
chatscha cusseglian las vischnancas e fan er las denunzias a las vischnancas. 
 
Tar las dumondas 2 e 4 
En tut èn determinadas en il chantun Grischun 292 zonas da paus per la selvaschina 
cun ina surfatscha totala dad 865 km², numnadamain 243 territoris cun scumonds e 
cumonds liants, 26 territoris sin basa voluntara, 16 territoris cun regulaziuns volun-
taras da sursgular, sis asils federals da selvaschina cun l'obligaziun da star sin ina 
tscherta ruta durant l'enviern sco er il parc naziunal svizzer cun in scumond d'access 
en cas da relaziuns d'enviern. En questas zonas da paus per la selvaschina vegnan 



  2 

observadas las reglas fixadas sco suonda: 12% fitg bain, 60% bain, 14% suffizien-
tamain, 8% nunsuffizientamain, 2% mal e 4% fitg mal. Tranter las 12 zonas da paus 
per la selvaschina che vegnan observadas fitg mal (4%) èn 10 dals 42 territoris de-
terminads voluntarmain. Zonas da paus voluntaras sa basan sin cunvegnas tranter 
l'uffizi da chatscha e pestga e gruppas d'interess (p.ex. corridors da sgol per pilots da 
delta). Cun 86% giudicaments suffizients fin fitg buns resulta tut en tut in maletg posi-
tiv pertutgant la realisaziun e l'execuziun da questas mesiras che duain proteger la 
selvaschina da disturbis. Ils giudicaments sa basan sin valurs d'experientscha dals 
organs locals da surveglianza da chatscha. 
 
Tar la dumonda 5 
L'uffizi da chatscha e pestga recumonda a las vischnancas da signalisar las zonas 
da paus per la selvaschina en moda uschè unitara sco pussaivel. Questa recuman-
daziun è sa cumprovada. La signalisaziun vegn per regla controllada mintga onn, ed 
en cas da basegn vegnan las zonas da paus signalisadas l'atun da nov cun tavlas. 
Per segirar la signalisaziun prestan las chatschadras ed ils chatschaders ina gronda 
e preziusa contribuziun en il rom da l'activitad da tgira. 
 
Tar la dumonda 6 
Cartas che permettan da duvrar pistas da skis dastgan vegnir confiscadas mo da las 
telefericas correspundentas. Las vischnancas ed ils organs da surveglianza da cha-
tscha n'han naginas cumpetenzas en quest reguard. 
 
Per resumar poi vegnir menziunà ch'il chantun turistic Grischun ha fixà tar la protec-
ziun da selvaschina durant l'enviern in standard ch'è respectà er ordaifer ils cunfins 
chantunals. Quest standard duai vegnir mantegnì e sche pussaivel anc meglierà 
vinavant. 

 

  
 En num da la regenza 
 La presidenta: Il chancelier: 

  
 B. Janom Steiner dr. C. Riesen 
 

 



 

GRAN CONSIGLIO 
Sessione di aprile 2017 PVAN 2 / 2017 

Interpellanza Deplazes concernente gli eccessivi disturbi nelle zone di tranquillità per la selvaggina 

Le zone di tranquillità per la selvaggina e le zone di protezione della selvaggina tutelano la selvaggina da eccessivi disturbi 
dovuti alle attività ricreative degli esseri umani. In inverno, la mera apparizione inaspettata di appassionati di sport invernali 
può risultare problematica per la selvaggina: fuggire costa energia, la quale poi manca per sopravvivere. Per tale ragione, in 
inverno l'accesso alle zone di tranquillità per la selvaggina è vietato oppure è ammesso solo su percorsi indicati. 

Con la diffusione di diverse attività di tempo libero è in crescita anche il numero di persone che si recano nello spazio vitale 
della selvaggina e i fenomeni di disturbo aumentano. Oltre alle misure volontarie e autodeterminate, vi sono leggi e ordinanze 
che fanno in modo che gli obiettivi di protezione sanciti dalla Costituzione vengano raggiunti. 

In diverse zone sciistiche e non, numerosi sciatori, persone che praticano sci fuori pista, sci alpinismo, snowboard o fanno 
escursioni con le racchette da neve non osservano i divieti marcati ed entrano nelle zone di tranquillità per la selvaggina. 

Le mie domande al Governo: 

1. In che modo vengono difese le zone di tranquillità per la selvaggina e quanto spesso vengono controllate dagli organi di 
vigilanza della caccia? 

2. Quali zone di tranquillità per la selvaggina sono state controllate negli ultimi 3 anni? 

3. Chi è legittimato a punire le infrazioni di coloro che praticano gli sport invernali? 

4. Quante denunce e multe sono state comminate negli ultimi 4 anni? 

5. La segnaletica esistente è sufficiente e anche questa viene controllata periodicamente? 

6. Per autori recidivi che partono da zone sciistiche sarebbe possibile confiscare la giornaliera, la tessera settimanale o annua-
le? 

Coira, 19 aprile 2017 

Deplazes, Jenny, Buchli-Mannhart, Atanes, Baselgia-Brunner, Bucher-Brini, Burkhardt, Casanova-Maron (Domat/Ems), 
Caviezel (Coira), Danuser, Dermont, Dosch, Felix (Haldenstein), Foffa, Giacomelli, Hug, Jaag, Kappeler, Kasper, Kommi-
noth-Elmer, Kunfermann, Locher Benguerel, Monigatti, Noi-Togni, Perl, Peyer, Pult, Salis, Thöny, von Ballmoos, Cantieni, 
Costa, Gugelmann, Hartmann-Conrad (Schiers), Pfister 
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Interpellanza Deplazes 
 

concernente gli eccessivi disturbi nelle zone di tranquillità per la selvaggina 
 

Risposta del Governo 
 
Le zone di tranquillità per la selvaggina proteggono la selvaggina da attività ricreative 
eccessive. Le zone di protezione della selvaggina sono invece uno strumento della 
pianificazione della caccia. Con divieti di caccia parziali o totali essi proteggono la 
selvaggina da una pressione venatoria eccessiva e in tal modo favoriscono una di-
stribuzione adeguata alla specie della selvaggina nello spazio vitale. Le zone di tran-
quillità per la selvaggina vengono definite dai comuni e non dal Cantone. Perciò non 
è possibile redigere una statistica delle infrazioni e delle procedure penali. Però è 
possibile fornire indicazioni riguardo agli effetti delle zone di tranquillità per la selvag-
gina. 
 
In merito alle domande 1 e 3 
Le infrazioni relative alle zone di tranquillità per la selvaggina vengono punite dai 
comuni. Di norma questo compito viene trasferito alla polizia comunale oppure a per-
sone che dispongono della formazione corrispondente. Gli organi di vigilanza sulla 
caccia forniscono consulenza ai comuni e sporgono anche denunce ai comuni. 
 
In merito alle domande 2 e 4 
Nel Cantone dei Grigioni sono state delimitate complessivamente 292 zone di tran-
quillità per la selvaggina con una superficie complessiva di 865 km2, ossia 243 zone 
con divieti e obblighi vincolanti, 26 zone su base volontaria, 16 zone con regolamenti 
di sorvolo volontari, sei bandite federali di caccia con percorsi obbligatori in inverno 
nonché il Parco nazionale svizzero con un divieto di accesso in caso di condizioni in-
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vernali. In queste zone di tranquillità per la selvaggina le regole stabilite vengono ri-
spettate nella maniera seguente: 12% molto bene, 60% bene, 14% sufficiente, 8% 
insufficiente, 2% male e 4% molto male. Tra le 12 zone di tranquillità per la selvagi-
gna rispettate molto male (4%) si ritrovano 10 delle 42 zone delimitate su base volon-
taria. Zone di tranquillità volontarie si basano su accordi stipulati tra l'Ufficio per la 
caccia e la pesca e gruppi d'interesse (ad es. corridoi aerei per deltaplani). Con l'86% 
di valutazioni da soddisfacenti fino a molto buone il quadro complessivo è positivo 
con riguardo all'attuazione e all'esecuzione di queste misure per la protezione della 
selvaggina da disturbi. Le valutazioni si basano su valori empirici dell'organo di vigi-
lanza della caccia locale. 
 
In merito alla domanda 5 
L'Ufficio per la caccia e la pesca raccomanda ai comuni di adottare una segnaletica il 
più possibile uniforme per le zone di tranquillità per la selvaggina. Questa raccoman-
dazione si è dimostrata valida. Di norma la segnaletica viene controllata ogni anno e 
in caso di necessità in autunno le zone di tranquillità vengono contrassegnate con 
nuovi pannelli. Nel quadro dell'attività di cura della selvaggina, i cacciatori forniscono 
un contributo importante e prezioso a garanzia della segnaletica. 
 
In merito alla domanda 6 
Le tessere che permettono di usufruire delle piste da sci possono essere confiscate 
solamente dai corrispondenti gestori degli impianti di risalita. I comuni e gli organi di 
vigilanza della caccia non hanno competenze a tale proposito. 
 
In sintesi risulta che i Grigioni, in qualità Cantone turistico, hanno definito uno stan-
dard osservato oltre i confini cantonali per quanto riguarda la protezione della sel-
vaggina in inverno. Questo standard deve essere mantenuto e per quanto possibile 
ulteriormente migliorato. 

 

  
 In nome del Governo 
 La Presidente: Il Cancelliere: 

  
    B. Janom Steiner                                   Dr. C. Riesen 
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